Dell Latitude E5430/E5530

Informéacie o nastaveni a funkciach

0 vystrahach

A VYSTRAHA: VAROVANIE ozna&uje mozné poskodenie majetku, poranenie osob
alebo smrt.

Latitude E5430 - pohl’ad spredu a zozadu

Obrézok 1. Pohr’ad spredu

1. mikrofan (volite'ny) 3. kamera (voliteI'na)
2. uvolnhovacia zdpadka displeja 4. kontrolka stavu kamery (volite'nd)
Regula&ny model: P27G, P28G
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zapadka displeja

displej

tlac¢idlo napéjania
konektor VGA

mikrofén

tlacidla ovladania hlasitosti

. tlacidlo vysunutia optickej jednotky

opticka jednotka
konektor USB 2.0
konektor zvuku

snimac¢ odtlackov prstov (volitel'ny)
dotykovy panel

. tlacidla dotykového panela
. spinac¢ bezdrdtovej komunikécie

indikatory stavu zariadenia
tlacidla pre trackstick (volitelné)

. trackstick (voliteIny)
. klavesnica

kontrolky stavu zariadenia

Obrézok 2. Pohrad zozadu

1. siet’ovy konektor

2. konektor USB 2.0

3. konektor pre modem (volitelny)
4,
5
6
7

konektor napéjania

. zasuvka bezpecnostného kahbla
. vetracie prieduchy
. konektor HDMI

konektor eSATA/USB 3.0

9. konektor USB 3.0

10.

1.

¢itacka pamat'ovych kariet Secure
Digital (SD)

zésuvka ExpressCard (voliteI'nd)



& VYSTRAHA: Vetracie prieduchy nezakryvajte, nevkladajte do nich Ziadne predmety
a dbajte na to, aby sa v nich neusadzal prach. Ked’ je vas pocita¢ Dell v prevadzke,
neukladajte ho do prostredia s nedostatoénym priidenim vzduchu, ako napr. do
uzavretej aktovky. Obmedzenie pradenia vzduchu mdZe poskodit® po¢ita¢ alebo
sposobit’ poziar. Ked’ sa pocitac zahreje, zapne sa ventilator. Hluk ventilatora je
normalny jav a neindikuje Ziaden problém s ventilatorom alebo poéita¢om.

Latitude E5530 — pohl’ad spredu a zozadu

Obrézok 3. Pohrad spredu
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zapadka displeja

mikrofén (volitelny)

uvolnovacia zapadka displeja
kamera (voliteI'na)

kontrolka stavu kamery (volite'na)
displej

mikrofon

.

>
=

tlac¢idlo napéajania
konektor VGA

. tlacidlo vysunutia optickej jednotky
. opticka jednotka

. konektor USB 2.0

. konektor zvuku

. snimac¢ odtlackov prstov (volitel'ny)



15.
16.

18.
19.

spina¢ bezdrotovej komunikacie
indikatory stavu zariadenia

. tlacidla dotykového panela
dotykovy panel
tlacidla pre trackstick (voliteI'né)

20.
21.
22.
23.

trackstick (voliteI'ny)
klavesnica

kontrolky stavu zariadenia
tlac¢idla ovladania hlasitosti

Obrézok 4. Pohrad zozadu
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sietovy konektor

konektor USB 2.0

konektor pre modem (volitel'ny)
konektor napéjania

zasuvka bezpeénostného kabla
vetracie prieduchy

konektor HDMI

10.

1.

konektor eSATA/USB 3.0
konektor USB 3.0

zasuvka na kartu Secure Digital
(SD)

zésuvka ExpressCard (voliteI'na)

A VYSTRAHA: Vetracie prieduchy nezakryvajte, nevkladajte do nich Ziadne predmety
a dbajte na to, aby sa v nich neusadzal prach. Ked’ je v4s pocita¢ Dell v prevadzke,
neukladajte ho do prostredia s nedostatoénym pridenim vzduchu, ako napr. do
uzavretej aktovky. Obmedzenie pridenia vzduchu méze poskodit’ po¢ita¢ alebo
sposobit’ poziar. Ked’ sa pocitac zahreje, zapne sa ventilator. Hluk ventilatora je
normalny jav a neindikuje Ziaden problém s ventilatorom alebo po¢itacom.



Rychla inStalacia
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VYSTRAHA: Skér ako za&nete ktorymkoPvek postupom v tejto ¢asti, pre&itajte si
bezpeénostné informacie dodavané spolu po&itaéom. Dalsie informacie o
overenych postupoch najdete na webovej adrese www.dell.com/
regulatory_compliance.

VYSTRAHA: Napéjaci adaptér funguje s elektrickymi zasuvkami na celom svete.
Elektrické zasuvky a rozvodky sa vSak v jednotlivych krajinach liSia. PouZivanie
nekompatibilného kabla alebo nevhodné pripojenie kabla na elektrick( rozvodku
alebo zasuvku modZe sposobit’ poZiar alebo poSkodenie zariadenia.

VAROVANIE: Pri odpajani kabla napajacieho adaptéra od po¢itaca uchopte
zastrcku, nie samotny kabel, a silno ju potiahnite, no s citom, aby ste predisli
poskodeniu kabla. Pri navijani kabla napajacieho adaptéra zachovavajte uhol
konektora na napajacom adaptéri, aby ste predisli poSkodeniu kabla.

POZNAMKA: Niektoré zariadenia nemusia tvorit’ sicast’ dodavky, ak ste siich
neobjednali.

Napéjaci adaptér zapojte do konektora pre napéjaci adaptér na pocitaci
a do elektrickej zasuvky.

&
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Obréazok 5. Napéajaci adaptér

Pripojte sietovy kabel (volitelny).

ol
Obrézok 6. Siet’ovy konektor

Pripojte zariadenia USB, napr. mys alebo klavesnicu (volite'né).



Obrézok 7. Konektor USB

Otvorte obrazovku pocitaca a stlaéenim tlacidla napéjania zapnite pogitac.
Obrazok 8. Tlacidlo napéjania

POZNAMKA: Odporii¢a sa, aby ste pogita& pred inétalovanim kariet alebo jeho
pripojenim k dokovaciemu zariadeniu alebo inému externému zariadeniu, ako napr.
tlaciarni, aspon raz zapli a vypli.

Technické udaje

POZNAMKA: Ponuka sa mdze lisit’ podra oblasti. Nasledujiice technické Gdaje
obsahuju len informacie, ktorych dodanie s pocitacom je poZzadované zakonom.
Dalsie informécie tykajice sa konfiguréacie pogitaca ziskate kliknutim na polozku
Start — Pomoc a technicka podpora. Potom vyberte moznost’ zobrazenia informacii
0 pocitaci.

Napéjanie

Napéajaci adaptér 65Wa9ow

Vstupné napétie 100 V~ az 240 V~

Gombikovéa batéria 3V CR2032, litiova gombikova batéria

Fyzické vlastnosti

Latitude E5430

Vyska 29,9 mm az 32,5 mm (1,17 palca az 1,27 palca)



Fyzické vlastnosti

Sirka 350,00 mm (13,70 palca)
Hibka 240,00 mm (9,44 palca)
Hmotnost’ 2,04 kg (4,50 libry)

Latitude E5530

Vyska 30,20 mm az 33,2 mm (1,18 palca az 1,30 palca)
Sirka 388,00 mm (15,27 palca)

Hibka 251,00 mm (9,88 palca)

Hmotnost’ 2,38 kg (5,25 libry)

Naroky na prostredie

Prevadzkova teplota:

Latitude E5430/ E5530 0°C az35°C (32 °F az 95 °F)

HPadanie d’al$ich informacii a zdrojov

V dokumentoch s bezpe¢nostnymi pokynmi a predpismi dodanych s pocitacom a na
stranke o stlade s predpismi na adrese www.dell.com/regulatory_compliance néjdete

d’alSie informécie o tychto témach:

e Osvedcené bezpecnostné postupy
e Zéakonné osvedcenie
e Ergondmia

Na strankach www.dell.com si precitajte d’alSie informacie o tychto témach:

e Zaruka
e Zmluvné podmienky (plati len pre USA)
e Licen¢na zmluva s koncovym pouzivatel'om

DalSie informécie o produkte si najdite na stranke support.dell.com/manuals.

Informécie v tejto publikacii sa mdzu zmenit’ bez upozornenia.
© 2012 Dell Inc. VSetky prava vyhradené.



Reprodukcia tychto materiélov akymkol'vek spésobom bez pisomného sdhlasu spolo¢nosti Dell Inc.
je prisne zakazana.

Ochranné znamky v tomto texte: Dell™, logo DELL, Dell Precision™, Precision ON™,
ExpressCharge™, Latitude™, Latitude ON™, OptiPlex™, Vostro™ a Wi-Fi Catcher™ st ochrannymi
znamkami spolo¢nosti Dell Inc. Intel®, Pentium®, Xeon®, Core™, Atom™, Centrino® a Celeron® si
registrovanymi ochrannymi zndmkami a ochrannymi zndmkami spoloc¢nosti Intel Corporation v USA
ainych krajinach. AMD® je registrovana ochranna znamka a AMD Opteron™, AMD Phenom™,
AMD Sempron™, AMD Athlon™, ATl Radeon™ a ATI FirePro™ st ochranné zndmky spolo&nasti
Advanced Micro Devices, Inc. Microsoft®, Windows®, MS-DOS®, Windows Vista®, tlacidlo Start
Windows Vista a Office Outlook® st bud’ ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky
spolo¢nosti Microsoft Corporation v USA a/alebo inych krajinach. Blu-ray Disc™ je ochranné
znamka, ktor( vlastni Blu-ray Disc Association (BDA) a je licencovana pre pouZivanie na diskoch a
prehravacoch. Slovna znacka Bluetooth® je registrovana ochrannéa zndmka, ktort vlastni spolo¢nost’
Bluetooth® SIG, Inc., a spolo¢nost’ Dell Inc. tito znacku pouziva v ramci licencie. Wi-Fi® je
registrovana ochranna znamka spolo¢nosti Wireless Ethernet Compatibility Alliance, Inc.

Iné ochranné znamky a obchodné nazvy sa mdZu v tejto publikacii pouZivat’ ako odkazy na subjekty,
ktoré si narokuju tieto znamky a nazvy, alebo na ich produkty. Dell Inc. sa zrieka akychkol'vek
vlastnickych zaujmov na iné ochranné znadmky a obchodné nézvy ako svoje vlastné.
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